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Zdobnictwo elementarzy ttoczonych cyrylicg
w XVI-XVIII wieku
z oficyn Wielkiego Ksigstwa Litewskiego

Zoja Jaroszewicz-Pierestawcew

W drukarniach Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, w granicach po unii
lubelskiej, ale z Podlasiem, wedlug obecnego stanu wiedzy wyttoczono cy-
rylicg 31 wydari elementarzy (azbuki, bukwary)!. Prawdopodobnie ich licz-
ba byla wigksza, ale nie dotrwaty do naszych czaséw, ulegly zaczytaniu lub
zagingly w burzliwych i zmiennych kolejach losu tych ziem. Niektdre z pod-
recznikéw, m.in. jako bibliofilskie rzadkosci, trafity do krajow niestowiani-
skich i1 dopiero w XX w. opisano je w katalogach i bibliografiach. W ostat-
nich latach zintensyfikowano prace nad rejestracjg drukéw cyrylickich
i glagolickich w réznego typu bibliotekach $§wiata, co daje nadzieje na nowe
odkrycia i potwierdzenie egzemplarzami informacji archiwalnych.

Azbuki i bukwary ukazywaly sie w nastepujacych drukarniach: fLuka-
sza i KuzZmy oraz Leona Mamoniczéw, bractw prawostawnych w Wilnie,
Jewiu i Mohylewie, Spiridiona Sobola w Kuteinie 1 Mohylewie, klasztoru
pw. Objawienia Pariskiego, bazylianéw w Supraslu 1 Wilnie (por. tabela 1).

Pierwszy elementarz z polowy lat 90. XVI w. przypisuje sie, na podsta-
wie badan typograficznych?, drukarni Lukasza i Kuzmy Mamoniczéw ~
bogatych prawostawnych mieszczan wileriskich. Kolejny wyszed! z tej ofi-
cyny w przedziale czasowym 1593-16013. Trzecie wydanie, w 1621 r., uka-
zalo sig, kiedy drukarnig zarzgdzat syn Kuzmy - Leon, ktéry przeszed! na
strong unii. Azbuki i bukwary stanowily wazng cze$¢ programu wydawni-
czego bractw prawostawnych, ktére za jeden z gléwnych celéw postawity

! Por. Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, Druki cyrylickie z oficyn Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego w XVI-XVIII wieku, Olsztyn 2003, s. 183~185, tabela 13.

2 Zachowat sig tylko jeden uszkodzony egzemplarz w Rosyjskiej Bibliotece Narodowej
(dawnej Publicznej im. Sattykowa Szczedrina) w Sankt Peterburgu, sygn. 1.8.36.

3 Zachowat sig tylko jeden uszkodzony egzemplarz: Oxford, Bodleian Library, Laud.
misc. 35.
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Tabela 1. Wykaz drukarn tloczgcych elementarze*

Drukarnie, drukarz LICZba, Lata wydari
wydan

Lukasz i Kuzma Mamonicze, Wilno 2 1. 90. XVI w., [1593-1601]

Leon Mamonicz, Wilno 3 1618 (2 wyd.), 1621

Prawostawne Bractwo Sw. Ducha, Wilno, 8 1596 (2 wyd.), 1618, 1637,

Jewie 1640, 1643, 1645, 1652

Spiridion Sobol, Kutein, Mohylew 2 1631, 1636

Prawostawne Bractwo przy cerkwi Obja- 2 1648, 1649

wienia Pariskiego, Mohylew

Klasztor Objawienia Pariskiego, Mohylew 1 1653

Bazylianie, Suprasl 9 1715, 1727, 1737, 1754,
1761, 1781, 1788, 1792,
1795

Bazylianie, Wilno 4 1767, z datg IV 1778, ale
koniec 1. 70., 1782, 1798

Razem 31

*Opracowano na podstawie: H. Ja. Halenczanka, Staradrukawanyja kirilicznyja wydan-
ni XVI-XVIII st., [w:] Kniha Bielarusi 1517-1917. Zwodny katatoh, Minsk 1986; F. Soko-
lova, Cyrilské tisky v ceskych knihovndch, |w:] Najstarsze druki cerkiewnostowiariskie i ich sto-
sunek do tradycji rgkopismiennej. Materialy z sesji, Krakéw 7-10 XI 1991, red. J. Rusek,
W. Witkowski i A. Naumow, Krakéw 1993, s. 297-298; M. Cubrzyriska-Leonarczyk, Kata-
log drukdw supraskich, Warszawa 1996; Cyrillic hooks printed before 1701 in British and Irish
Collections. A Union Catalogue, zebr. R. Cleminson, Ch. Thomas, A. Voznesenskij, D. Rado-
slavova, London 2000.

sobie edukacjg religijng spoleczeristwa ruskiego®. Drukowano je na potrze-
by szkét brackich. Oficyny ojcéw bazylianéw w Supraslu i w Wilnie dru-
kowaly elementarze zwigzane nie tylko z dziataniami o§wiatowymi Kosciota
unickiego - znamy przynajmniej trzy XVIIl-wieczne wydania przeznaczo-
ne dla staroobrzedowcow®,

Ukazywaly si¢ one w nakladzie tysigca, a nawet kilku tysiecy egzempla-
rzy i byty podstawg edukacji najmiodszych, dlatego tak wazne jest przesle-
dzenie ewolucji polgczenia w nich tresci i obrazu.

Pierwsze elementarze wydawane w drukarniach Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego byly wyposazone w nastgpujace elementy zdobnicze: zastawki
(winietki), inicjaly i finaliki, wykonywane technikg drzeworytnicza, a péz-

4 Szerzej na temat dzialalnosci bractw zob. A. Mironowicz, Bractwa cerkiewne w Rzeczy-
pospolitej, Biatystok 2003.

5 Ukazaly si¢ one w Wilnie w koricu lat 70. XVIII w. z datg IV 1778 i w Supraslu w 1781
11788 r.
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niej przeplatane rowniez ozdobnikami z drobnych elementéw typograficz-
nych. Warto przypomnie¢, ze drukarnia prawostawnego bractwa wileriskiego
jeszcze w XVII w. wykorzystywala oryginalne klocki drzeworytowe Fran-
ciszka Skoryny, XVI-wiecznego biatoruskiego drukarza, do odbijania zasta-
wek 1 inicjaléw lub je kopiowata. Po raz pierwszy ilustracje pojawily sig¢
w wydaniu Leona Mamonicza w 1618 r. pt. Grammatika al bo stozenie pi-
smiena chotiaszczim uczyti stowieriskago jazyka miadoletnym otroczam. Tuz
pod tytulem znalazla sie rycina przedstawiajgca realistycznie wnetrze szkoty
i nauczyciela wymierzajgcego uczniowi kare. Kolejne odnoszg sie do tresci.
Na k. 12v - modlgcy sie krél Dawid, k. 15v - stworzenie §wiata, 16v -
Ukrzyzowanie i k. 20r — Zwiastowanie NMP. W trzecim wydaniu z 1621 r.
umieszczono 6 ilustracji odbitych z 6 klockéw, czyli o jedng wiecej, ta ostat-
nia przedstawiata Chrystusa w §wiatyni. Pomagaly one uczniom zrozumiec
tres¢ modlitw, np. w symbolu wiary, przed stowami ,,tworca niebu i ziem-
1i”, widnieje przedstawienie planety ziemi, otoczone niebosklonem, nad
ktérym Bég-Tworca rozposciera rece, przed stowami ,,razpiatago za ny” -
scena Ukrzyzowania.

W wydaniu Spiridona Sobola z Kuteina z 1631 r. jest rycina Chrystusa
z serafinami z datg 1628 r., pochodzgca z Oktoicha wydrukowanego przez
tego drukarza w Kijowie w 1628 r. Rok po przyjezdzie do Mohylewa, w ro-
ku 1636, Sobol ponownie wydat Bukwar. Jednak tym razem zamie$cit w nim
ilustracje z polskiej typografii przedstawiajacg w owalu Matke Boskg trzy-
majgcg na kolanach cialo Chrystusa zdjete z krzyza, a wkolo widnieje na-
pis laciriski: ,,Ave que de cruce suscepisti ulnis Iesu”®. W 1653 r. w drukar-
ni klasztoru Objawienia Pariskiego w Mohylewie wydano Bukwar w stylu
typograficznego opracowania z czaséw pobytu w monastyrze drukarza Spi-
ridiona Sobola’. Jednak umieszczona w nim calostronicowa ilustracja
z przedstawieniem $wietego, twdrcy stownictwa teologicznego w nauce
o Tréjcy Swigtej — Grzegorza Teologa (Grigorij Bogostow, 329-389), nie
byta uzyta w innych wydaniach. Odbito jg z klocka drzeworytowego wyko-

6 A. S. Ziornowa przypuszcza, ze klocek z przedstawieniem Chrystusa i serafinéw przy-
wieziony przez Sobola z Kijowa i uzywany przez niego w Kuteinie mogl zaginaé podczas
cigglych wedréwek drukarza, a nie stac go bylo na zaméwienie podobnego drzeworytu, wigc
wypozyczy! inny z polskiej oficyny, zob. A. S. Ziernowa, Bielorusskij pieczatnik Spiridon So-
bol, ,Kniga. Issledowanija i matierialy”, 10 (1965), s. 140.

7 Bukwar odnalazt w Dublinie (Archbishop Marsh’s Library) J. S. G. Simmons i po raz
pierwszy opisal w artykule w jez. rosyjskim, zob. J. S. G. Simmons, O niekotorych staropieczat-
nych kirilliczeskich knigach w Dublinie, ,Kniga. Issledowanija i matierialy”, 8 (1963), s. 247~
253, il. na s. 249 i k. tyt. na s. 248. Nalezy dodaé, ze wydanie to jest w zbiorach polskich,
w Bibliotece Narodowej, sygn. Cyr. 19, Mf 21275 i Mf 24582, 1 autorka zbadala je osobiscie.
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11. 1. Bukwar, Wilno, druk. Bractwa Sw. Ducha, 1643. Ewangelista Mateusz, k. [30v]

rzystanego wczesniej w Trefotogionie (Kutein 1647, drukarnia klasztoru Ob-
jawienia Pariskiego). Po $mierci Spiridiona Sobola w 1645 r. materiat typo-
graficzny odziedziczyto bractwo mohylewskie, ktére wydalo przynajmniej
dwa elementarze, w 1648 1 1649 r. Zachowaly sie tylko pojedyncze egzem-
plarze tych wydan, pierwszy w Gotha w Niemczech, drugi w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Uppsali. Pierwszy z nich nie jest szczegélowo opisany
w bibliografiach®, natomiast drugi opisal H. Halenczanka na podstawie
mikrofilmu®. Znajduje si¢ w nim tylko jedna ilustracja, przedstawiajaca
ewangeliste Lukasza (karta tytulowa verso).

0Od 1637 r. ukazywaly si¢ (por. wyd. z 1640, 1643 i 1645) bogato ilustro-
wane bukwary Bractwa Sw. Ducha w Wilnie lub Jewiu. Ryciny znajdujace
sie w edycji z 1637 r. po raz pierwszy opisala FrantiSka Sokolovd'®. Nie

8 Por. H. Ja. Halenczanka, Staradrukawanyja kirilicznyja wydanni XVI-XVIII st., |w:]
Kniha Bictarusi 1517-1917. Zwodny kataloh, Minsk 1986, nr 154.

9 Ibidem, nr 155.

10 . Sokolova, Cyrilské tisky v éeskzjch knihovndch, |w:] Najstarsze druki cerkiewnoslowiariskie
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rozpoznatla Swigtego na karcie z sygnaturg A6v. Jest nim biskup Konstanty-
nopola Jan Chryzostom (Ziotousty, ok. 347-407), jeden z twdrcow liturgii.
Poza nim mamy caltostronicowe przedstawienie na odwrotnej stronie karty
tytulowej drugiego tworcy liturgii — biskupa Cezarei Kapadockiej Bazylego
Wielkiego (325-379), ktéry pierwszy ustalit okreslenie Tréjcy Swigtej. Na
karcie B4v umieszczono sceng Zejscia Jezusa do otchlani, odbitg ze starego
klocka uzywanego w drukarni ostrozskiej (1607 r.), a na karcie V1v - sce-
n¢ Ukrzyzowania. Mniejsze drzeworyty, w tekscie, to starozakonne przed-
stawienie Tréjcy Swietej (k. A2r) i Zestanie Ducha Swietego z napisem
,»soszestwije” (,zestanie”) (k. A7v). Ponadto na karcie B4v znajduja sie
dwie waskie, jakby wyciete z ikonostasu, postacie apostotéw: Piotra (z le-
wej strony) i Pawla (z prawej). Wcze$niej byly elementami skladowymi
ramek na kartach tytutowych, podobnie jak wyzej wymienione przedsta-
wienie Tréjcy Swietej, pelniace takze funkcje winietki nagléwkowej (za-
stawki) rozpoczynajgcej modlitwe ku czci Trdjcy. Kolejne niewielkie ilu-
stracje w tekscie, to kleczacy Dawid (k. A8v) i Bogurodzica w wiericu
(k. B5). W wydaniu z 1640 r., zachowanym tylko w Londynie, w British
Library, na k. [30v], poprzedzajacej tekst dziewigciu blogostawienstw
(Mt 6,1-13), zamieszczono calostronicowe przedstawienie ewangelisty Ma-
teusza. Jednak autorzy katalogu drukéw cyrylickich w zbiorach bibliotek
angielskich i irlandzkich nie informujg, czy drzeworyt byl sygnowany!!.
W kolejnej edycji, z 1643 r., znajdujacej sie w zbiorach Biblioteki XX. Czar-
toryskich w Krakowie (sygn. 34033 I) u dotu ramki udato si¢ autorce od-
czytac litery ,,SC. PM”. Mogg to by¢ inicjaty zapisane literami alfabetu la-
ciriskiego lub cyrylicg (wtedy bylyby to inicjaty ,,R.M.”) (zob. il. 1). Jak
dotad nie udalo sie autorce ustalié¢ artysty, ktory te ramke wykonat. W ele-
mentarzu z 1652 1. z tejze drukarni Bractwa Sw. Ducha w Wilnie réwniez
zamieszczono przedstawienie ewangelisty Mateusza, ale rysy jego twarzy
sg ostrzejsze niz w wyzej wymienionym wydaniu z 1643 r., a klocek, z kté-
rego go odbito, byt uszkodzony u dotu z lewej strony. Ilustracja ta, podob-
nie jak ewangelisty Marka, ktdra po raz pierwszy pojawila si¢ w elementa-
rzach, wystepuje wcze$niej w Nowym Testamencie z Psatterzem (1623)
i ponownie w Nowym Testamencie (1623 i 1641 r.). Zwrécit na to uwage

i ich stosunek do tradycji rekopismiennej. Materialy z sesji, Krakéw 7-10 XI 1991, red. J. Ru-
sek, W. Witkowski i A. Naumow, Krakéw 1993, s. 297-298. Opis na podstawie jedynego
jak dotad egzemplarza zachowanego w Stitni Védecka Knihovna, Olomuniec, sygn. 63762.

W Cyrillic Books Printed Before 1701 in British and Irish Collections. A Union Catalogue,
zebr. R. Cleminson, Ch. Thomas, A. Voznesenskij, D. Radoslavova, London 2000, nr 92,
s. 93-94.
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biatoruski historyk sztuki Wiktor Szmatau'?. Zaznaczyt, ze sg to kluczowe
ryciny charakterystyczne dla szkoty wilerisko-jewskiej, nawigzujacej do pier-
wowzoréw z wydan Piotra Mscistawca, wspdtpracownika Iwana Fiodorowa.

W XVIll-wiecznych elementarzach drukowanych w typografiach bazy-
lianéw supraskich i wileriskich, poza zastawkami, inicjalami i finalikami
drzeworytowymi oraz zdobieniami z drobnych elementéw typograficznych,
mozna znalezé (tylko w niektérych wydaniach) przedstawienia Matki Bo-
skiej z Dziecigtkiem na odwrotnej stronie karty tytulowej i w jednym przy-
padku (Suprasl, 1715) - Chrystusa Pantokratora. Ilustracja w wydaniu su-
praskim z 1761 r. powstala pod wpltywem ikony Matki Boskiej Supraskiej.
W. Szmatau przypuszcza, ze mégl ja wykonac pracujgcy w potowie XVIII w.
w Supraslu grawer Pawel Komar. Znane sg historykom jego trzy prace, prze-
chowywane w okresie miedzywojennym w Bialoruskim Muzeum w Wil-
nie: dwa przedstawienia Matki Boskiej i UkrzyZzowanie. Byly to typowe
ludowe tubki. Natomiast dla drzeworytu z przedstawieniem Matki Boskiej
Tronujgcej z Dziecigtkiem (Suprasl, 1728 i 1754) autorka nie znalazia od-
powiednika w malarstwie ikonowym. W wileniskich wydaniach zamiesz-
czono ilustracje ze sceng Zwiastowania NMP (1767) i Matkg Boskg z Dzie-
cigtkiem (1782).

Wymienione ikonowe przedstawienia Matki Boskiej z Dziecigtkiem,
Chrystusa, Swietej Tréjcy, ewangelistéw, tworcow liturgii i1 psalméw nio-
sty Stowo Boze, mialy pomdéc najmlodszym zrozumieé przestanie kryjgce
si¢ za nim. Poza jednym przypadkiem, prostym, ludowym przedstawieniem
Matki Boskiej Supraskiej, nie dopasowywano ilustracji do mtodego odbior-
cy. Przypominaly one ikony ze §wigtyni, a nawet byly ich kopiami. Same
réwniez mogly by¢ wzorem dla ikon malowanych i pomagajg je datowac,
na co zwrdcila uwage Nadzieja Wysockaja, badajgca ikony biatoruskie!3.

Omoéwione pokroétce ilustracje, a takze elementy zdobnicze, jak zastaw-
ki (winietki), inicjaly i finaliki nawigzujg zaréwno do tradycji bizantyn-
skiej, jak i nowej, wypracowanej na ziemiach Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego w oparciu o elementy ludowe tych terenéw i wzory zachodnie.

12 W. F. Szmatau, Bielaruskaja kniznaja hrawiura XVI-XVIII stahoddziau, Minsk 1984,
s. 85, 109.

13 N. F. Wysockaja, Grawiury w kirilliczeskich i tatinskich knigach kak podlinniki ikonopi-
si Bielarusi XVI-XVIII ww., [w:] Matieryjaly Druhich Knihaznauczych czytanniau ,Kniznia
kultura Rieczy Paspalitaj”, Minsk, 2002, s. 114-116.
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